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Abstract

In Japanese, there are four near-sense endings: “~ryou”, “~hi”, “~dai” and “~chin”. All four suffixes
basically mean “money”. However, when used, there is often a certain difference. After the author’s
preliminary investigation, it is found that there are faults in the previous research on this subject,
and the number of studies is not large. Therefore, in this paper, the author will, on the basis of pre-
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vious studies, according to the etymology and meaning of these four suffixes, distinguish and inves-
tigate their use methods. Hopefully, Japanese language learners will be able to distinguish and use
them correctly after reading this article.
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Table 1. Phrases of “~ryou”
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SfiR SIS TSR T ROBAE, O T AME TSI R B =R VAR ST B I B AT RS R
Mo it T LRMES . XA TR B CR573hAS SRR . S DURTRRE R “~8E”
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Table 2. Phrases of “~hi”
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Table 3. Phrases of “~dai”
=3 [~ BRAIE
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M BRE, “~AR —BUR TR SE G T AL S 1) ek R T LR BURI R SCROBEAE |, 2B 800 “~R7
SR 7 LR PR 35— 2R TEE B VIR DG 1 44 98], 180 3K H 3 AR TR0 T AE B 1 . RO “ AR
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5. ““B” MEXSR%E
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Table 4. Phrases of “~chin”
F4 [-E] MIRAIE
Zid + 5§ ZE wH EE =E WE BEE FHE 5E KE
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CRTORAELREE, BRI SARERILS SO T . R 4 WL R
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BRI MM MRIEAY “~F” > “~B7 > “~A07 > “~8&” [5], IR, 2255 (2017) 0 i i x
Al — TR R R AL, “~7 MR BT B O SR, H OB ik B e T ¢~
A7 R o EAARRE Y, R TR R R A AR, P AT ABR AR “ B 2T R
s, T A7 HT BRI SAR  m 6] A (2009) 1 A HAR BT AL (7] R, AR EL e R BA
KB, BT el OO SRR EEERT SR L AU
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DOI: 10.12677/m1.2023.118480 3556 IARIE 5 2


https://doi.org/10.12677/ml.2023.118480

KU

—E AR FERREIERY) AP EEN R ADBNGRL) BB (L > OV SR S (A R S5
e RARRMERIAIC. BAVER R AR RASI T, %A “~A7 gk kro. flan, ik
RN AR A) WPk (F Y V) ) BR(ES) (A0 FE R AR
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SRV, R RN T IR AR S MAEA ST e, T HZFEMENE. ~H&” 2
FEREAT R R M. Glin, S5HF. Ei7. AESEREWHCKERRSG. “~R” 5 “ABEM
b 0)” HRK, RS AN RS H B R[], “~E 7 REBEEBMAE, ROk, BH 54
RIBNGHASE GBI T . “~87 — BRSO 57 Zh sl 4 dh 1R

EFA RS A SR ST L AR L BT B, IR IR E Xy
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